e A O Patronato de la Alhambra y Generalife

JUNTA DE ANBALUCIA CONSEJERIA DE CULTURA

La presente coleccion bibliogréafica digital estad sujeta a la
legislacion espafiola sobre propiedad intelectual.

De acuerdo con lo establecido en la legislacién vigente su
utilizacion sera exclusivamente con fines de estudio e
investigacion cientifica; en consecuencia, no podran ser
objeto de utilizacion colectiva ni lucrativa ni ser depositadas
en centros publicos que las destinen a otros fines.

En las citas o referencias a los fondos incluidos en la
investigacion debera mencionarse que los mismos proceden
de la Biblioteca del Patronato de la Alhambra y Generalife vy,
ademas, hacer mencion expresa del enlace permanente en
Internet.

El investigador que utilice los citados fondos esta obligado a
hacer donacién de un ejemplar a la Biblioteca del Patronato
de la Alhambra y Generalife del estudio o trabajo de
investigacion realizado.

This bibliographic digital collection is subject to Spanish intellectual property Law. In
accordance with current legislation, its use is solely for purposes of study and scientific
research. Collective use, profit, and deposit of the materials in public centers intended for
non-academic or study purposes is expressly prohibited.

Excerpts and references should be cited as being from the Library of the Patronato of the
Alhambra and Generalife, and a stable URL should be included in the citation.

We kindly request that a copy of any publications resulting from said research be donated
to the Library of the Patronato of the Alhambra and Generalife for the use of future
students and researchers.

Biblioteca del Patronato de la Alhambra y Generalife
C / Real de la Alhambra S/N . Edificio Nuevos Museos
18009 GRANADA (ESPANA)

+ 34 958 02 79 45
biblioteca.pag@juntadeandalucia.es



mailto:biblioteca.pag@juntadeandalucia.es







P.C.. Monumental de la Alhambra yGe

CONSEJERIA DE CULTURA







A N b




EPUI'T © M_E

B B L AS

HISTORI

PORTV GVESAS,

.= DIVIDIDO EN QUATRO,PARTES:
I’OR MANUEL DE FARIA Y SOU S A

Adérnado de losretratosde fus R eyescon fus principales hazadias,

EN-BRUSSELAS
PoanAchsco ForPENS lmpteﬂ'oryMcrcadcrchibros.u DC, LXXVIL,

YT e Y gt 7% ~ .
EIvarge. s Cdnds s
2 ! nas :3, i3 oy oy
4
de 1y
(s et > Se T ESTE 3 S5 0N &




A ROL OG0
e % s B e 8 T TR

t

3
|

k CoRDARONSE tan tarde los Eferitores Portus
Yl gucfes de poner en memoria las hazafias de firs natu-
{&2 ralesHeroes, que peligraron irreparablemente mu-
g chas y:grandes en'el naufragio del olvide,- Y de los
= que {c efcrivieron fc tiene tan Foca noticia j ya pore
que no fe han impreflo algunas . ya porque las mas dellas eftasi en
Portugues (Lenguaque por {u grandeza y mageftad e tiene difi-
culado 3 las demas Naciones ) que, fi noes entre los naturales ¥
viene a correr lo efcrito cafi la mifma foreuna que lo olvidado. .
Unos y otros fe han moftrado diligentes , hallando cada qual
novedades con que iluftrar fiis trabajos,, porque tan impoffible es
que un ingenio folo lo halle todo, como que todo fea novedad
enalguno. Con cfte prefupuefto me llevo tras fila grandeza defte
cuidade.:._reduziendo @ tan pequeiio papel tantas Hiftorias , un
poco diferente delos paffados porque algunos fueron tan bre-

ves, que'quedaron en refticucionala memoria: otros tan dilata-
dos en la brevedad ; ‘que tambien fe hizieron deudores por fu ca-

ming." Porque es temeridad/en el fereil campo:de tantos hechos
exceder de dos generos de efcritura:” 6 hazer muchos libros donde
fevea'todo;' 6 deitodos unacifra, donde, como en imagen’, {e
confidere mas delo que fe mira. Si bien en ambos eftilos lamul-
titud confunde la eleccion, y empobrece la cloquencia.: Menos
procure moftrarla, quemoftrarme diligente en é?{a fuerte de efcri-
tura.  Mas imitando a los que mas felicidad tuvieron en ella; to-
me licencia para alentarun pocoel eftilo. Nome pafso por el pen-
famiento imitar 4 aquellos que dexando la Hiftoria {e divierten en
juizios , para los quales es menefter un juizio de Dios » porque
buelto en un prolixo fermon el juizio, fi ay paciencia que lo dexe
leer, no ay memoria delo que quedava leido de la narracion | que
enrigor es{olamente lo quetoca al Hiftoriador. :

Tan excelente como fe fabe lo fue Jofefo, y enél no fe halla
palabra que exceda de una relacion conftante de fuceflos. Tito
Livio y Saluftio, que fonlos otros Maeftros, fiendo llevados de
la copia, no fe divierten con elladel affunto, T .0

Pareceles d los modernos, que imitan 3 Cornelio Tacito, que
fembrs de aforifimos politicos fus hiftorias » {n confideras q‘llic lo
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hizo de manera, que apenas con la politicadexael cafo; yconto-
da efta induftria, mas que de Hiftoriador, tiene fama de Poli-
tico: louno y lo otroes con ingenio y con razon : Hiftoriador,
porque no dexa de ferlo : Politico , porque lo pudo fer. 'No como
oi, queenla Hiftoria vemosaalgunos texer platicas en bocas de
hombres, queapenas les concedio’lengua fu nacimiento y fu ofi-
cio , ofrecer politicas y reftauraciones:-de Imperios a otros que
apenas fupieron entenderfe con la pequefiez de fussincones. Affi
me parece-que imitan algunos Hiftoriadores d Tacito , como Pog-
tasa Don Luis de Gongora. SN g e T
Yo feguiré un camino , no tan apretado como elde Jofefo, ni
tan licenciofo como el de muchosmodernos. Hallardfe 1a Hiftoria
{efiora del eftilo: -y efte procuraré que fea facil y abierto, llanoy
lleno.. Si lo configo, daré lo ‘que conviene, fi nomoftraré que

lIo conozco. - . i { o ,
- Esefte Tomo dividido en quatro Partes: la primera contiene lo
que-obraron nucftros Lufitanos defde que’ tuvieron el nombre
hafta el Nacimiento de Chrifto. Lafegunda de(de efte afio hafta
el-primer Rey de Portugal. La tercera fera -haftael ultimo natu-
ral fuyo.. La quarta, defdelaunion deftaCoronaalade Caftilla;
con’una breve ‘Defcripcion del Reyno. it 7o o oy
“/+ Algunos 'me aconfejavan ‘que tratafle de traduzir de Tomoeh
Tomo las Coronicas Portuguefas: 'mas verdaderamente el tradu-
gir (ymas de Portuguez en Caftellano) arguye mayor defleo de
fer Autor | que ingenio para ferlo. Demas que no ay traducion
que no fea afrenta del traduzido. Efte es eftilo mio, . que quando
no fatisfaga a los Letores,” me dexa 3 mi fatisfecho con la gloria
de év::rmc"aplicédo 5 ¥ con la cortefia de no meter lamano enlo
ageno’, dé¢ que ni el mifmo Sol fale con credito, porque. quando
fale, de todas las cofas que tienen cuerpo haze fombra,. y toda
{oribia es traducion de fu cuerpo; pero lamas perfeta ; no'mas
deunborron, quemal deftisito pudicraferbien efcufado. .
. * Largo campo me ofrecia el aver hecho memoria del origen de
muchas Familias, Cafas , Titulos y Oficios defte Reyno, para falir
acorrerlo, y preguntarleslo que querian que mas fe ixeﬂg dellos;
‘defpues de averlos bien fazonado con adulaciones, aimitacionde
‘muchos dicipulos modernos de Paunlo Jovio,- que por Efpana hi-
zoun pedidoa fus Principes para el papel y tinta que ql\:cria gaftar
en {us Hiftorias ; y como ellos no las quizieron fofpechofas, bol-
Viendofe con afrentas , contralos mifmos 2 quien combidava con
alabangas fe vino & hazer Hiftoriador de los Turcos.” Mal lograld'a
i T ) Ci{Ce
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elegancia y grandeza de fugeto ,- que yo no fe lo niego.. Mas co-
mo efto es eftilo ageno de la gravedad Hiftorica, aunque’ propia -
induftria delacodicia, - yo bien queno {ea conocido porla prime-
. ra, como confecutivamente no lo foy dela fegunda, facilmente.
me dardn los mifmos Sefiores licencia para aver dicho .cl origende.
fus cafas ,” no como adulador, quando me nieguen que, {cacomo
Hiftoriador:én efte. Breviario de las cofas masmemorablesde mi
Patria.  Su credito y honor folamente ha motivado efta pondera-
cion ; para.quelos que aqui hallaren alabangas, fe affeguren que
fondictadas por la verdad ; no vendidas por la lifonja ;- fiaquellano
mereciere premio, yo defta no lo quicro. T o g
- En eftas primeras dos Partes figo a Fray Bernardo de Brito en
las que efcrivio dela Hiftoria gencral del Reyno, defpues deaver--
las conferido con los Autores que cita, y con otros , quito y afia-
do adonde me parecio que lo devia hazer. Facilmente dirdn mu-
chos, que fe opuficron a fus efcritos , contra los nueftros. De
toda fuerte de apologia me ha librado do&iffimamente ¢l Dotor
Fray Bernardino de Silva refpondiendod unas cenfuras que contra
Fray Bernardo compufo antes la embidia que el zelo. Dire fola-
mente dos cofas, una que lamayor culpa quefedaaFray Bernat-
do esalegar con, Laimundo Efcritor Portugues, hallado enla Liz.
breria de Alcobaga, ‘que quieren fea apocrifo , y inventado-por
Fray Bernardo : efta contra effo; que primeto que el efcriviefle
ya avia alegado con ¢l un varon doéto , .graveylleno de virtud,
Otra, ' que Fray Bernardo de Brito Dotor en Teologia, Coro-
niftade fu Religion de SanBernardo, ydel Reyno . fue verfado
grandemente en toda fuerte de’Hiftorias ;- ¢} hombre mas dili-
gente para efcrivirlas que ;onoci(‘) Efpfaﬁa, ‘apenas entodoellale
quedo lugar, o1uina que no viéfle; en Portugal ny monte ny
valle que no midiefle a palmos, .archivos.o piedras que no rebol-
viefle ;' dando’ noticia a los propios Portuguefes de fi propios.
Quien tuviefle defeo de efcrivir fin fundamentos no tenja para que
fatigarfc defta {uerte. Bolvicronle algunas afrentas por efta gloria.
Efcrivio aquellas primeras dos partes que llama Monarquia Lufi-
tana dignas de toda eftimacion , 1a ‘Coronica de San Bernardo,
Hiftoria de las Ecclefiafticas la mas bien eferita que tiene, Efpana.
En Portugues no tenemos alguna con eftilo fino las fuyas: las
otras fon unas relaciones defnudas, yalgunas peor. Nolefaltoa
Fray Bernardo fino aver nacido en Roma figlos antes , que nole
excediera Tito Livio en fer venerado. Nacer en Portugal para
efto s defventura, Ingenio Portugues bien lo pueden procurar
g s * 4 todos,



